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ISO 10077-1:2006/Cor.1:2009(E)

Page 3, Figure 1

Replace the figure with the following:

N

Key
1 glass

Figure 1 — lllustration of glazed area and perimeter
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ISO 10077-1:2006/Cor.1:2009(E)

Page 5, Figure 3

Replace the figure with the following:

Aw

Key
sash (moveable)
2 frame (fixed)

a Internal.

b External.

A= max (Af’i; Af’e)

Ay =Ag+ Ag

Af,di =Ay+A4,+ A3+ 4,
Af’de =Ag+ Ag+ A7 + Ag

NOTE 1 The frame area, 4y, includes the area of the fixed frame together with that of any moveable sash or casement.

NOTE 2  Drip trays and similar protuberances are not considered part of the developed area.

Figure 3 — lllustration of the various areas
Page 23, D.4

Replace the fourth paragraph with the following:

For metal frames with thermal breaks, take R; from the lower, solid line in Figure D.4.

© 1S0O 2009 — All rights reserved 3



ISO 10077-1:2006/Cor.1:2009(E)

Page 28, Table F.1
Replace the table with the following, of which the titles and headings have been modified:

Table F.1 — Thermal transmittances, U,, for vertical windows with fraction of the frame area 30 %
of the whole window area, common types of glazing spacer bars

Values in W/(mZ2-K)

Thermal transmittances, U,, for vertical windows with fraction of the frame area
Type of U 30 % of the whole window area for common types of glazing spacer bars and
glazing 9 following U; values
o810 |12 |14 |16 |18 | 20| 22|26 | 30| 34 |38]70
Single 57 42 | 43 | 43 | 44 | 45 | 45 | 46 | 46 | 48 | 49 | 50 | 51 | 6,1
3,3 271281 28|29 (29 |30(31]32]33|34]|35]|36]| 45
3,2 26 (27| 27|28 |29]|29(|30]31]32]|33]| 35| 36| 44
3,1 26 (26 | 27|27 |28]|29|29]|30]| 31|33 34| 35] 43
3,0 25 (25|26 |27 |27 |28|28]30]|31]|32]33]|34]42
2,9 24 (25| 25|26 |27 |27 |28]29]|30]|31] 32| 34] 42
2,8 2324 | 25|25 |26 |26 |27 ]|28]|29]|31]32]|33] 41
2,7 23123 |1 24|25 |25 |26 |26 )| 27]29]|30]31]|32]40
2,6 2,2 | 281,23 |24 |24 |25 [1260]'27 | 126V 29 | 30 | 32 | 40
2,5 21| 22 | 234923 24 2425 426 | 25 | 28 | 3,0 | 3,1 | 39
24 21 (2112222 |23 |24 |24)|25|25|28]29]|30] 38
2,3 20 | 21 | 29 422o122/1-2.3/W/24-1125 | 24 | 27 | 28 | 3,0 | 3,8
2,2 1.9 | 2,00}.20.4.21.1.22 |22/ | 23.24,1023 | 26 | 28 | 29 | 3,7
2,1 19119 | 20]20 (2122|2223 ]|23 |26 ]| 27|28 36
2,0 18119 |20]20 (2121|2223 |25 |26 | 27| 28] 36
Double or triple 1,9 18118 1919 (20| 21|21 |23 |24 |25 ]| 25|27 ]| 36
1,8 17118 [ 1819 19| 20| 21|22 |23 |24 26|27 35
1,7 16|17 (1718 (19| 19|20 | 21|22 |24 ]| 25| 26| 34
1,6 16|16 |17 | 1,7 (18| 19|19 | 21|22 |23 |24 |25 ]| 33
1,5 15|15 |16 | 1,7 (17|18 |18 | 20|21 |22 ]| 23|25 33
1,4 14115 |15 |16 (17 | 1,7 |18 | 19| 20| 22| 23|24 32
1,3 13|14 (15|15 |16 |16 | 1,7 |18 ]| 20| 21| 22| 23 | 3,1
1,2 13|13 (14|15 (|15 |16 |16 | 18| 19 | 20| 21 | 23 | 3,1
1,1 12113 (13|14 (14|15 |16 |17 | 18 |19 ]| 21| 22| 30
1,0 11112 (13|13 (14|14 |15 |16 | 18 |19 ] 20| 21| 29
0,9 1,11 1,1 12112 |13 (14|14 (16 | 17|18 19| 20| 29
0,8 1,0 | 1,1 11112112 (13|14 (15|16 | 17| 19| 20 | 28
0,7 09 (10| 10 ([ 1,1 12112 13|14 |15 |17 |18 | 19| 27
0,6 0909 |10 ]| 1,0 | 1,1 12112 |14 (15|16 | 17| 18 | 27
0,5 0808|0910/ 10] 11 12 113 |14 |15 |16 | 1,8 | 26
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ISO 10077-1:2006/Cor.1:2009(E)

Page 29, Table F.2
Replace the table with the following, of which the titles and headings have been modified:

Table F.2 — Thermal transmittances, U,, for vertical windows with fraction of the frame area 20 % of
the whole window area, common types of glazing spacer bars

Values in W/(mZ2-K)

Thermal transmittances, U,, for vertical windows with fraction of the frame area
Type of U 20 % of the whole window area for common types of glazing spacer bars and
glazing 9 following U; values
08|10 |12 |14 |16 |18 [ 20| 22|26 | 30| 34 |38]70
Single 57 47 | 48 | 48 | 48 | 49 | 49 | 50 | 50 | 51 | 52 | 52 | 53 | 6,0
3,3 30(30| 30|31 (313232 ]33]| 34|35 ]| 35| 36| 41
3,2 29 (29|30 |30 (30|31 |31]32]33|34]|35]|35]40
3,1 28281 29|29 |30)|30(30]31]32]|33]|34]|35] 39
3,0 27128128 |28|29]|29|30]31]31]|32]33]|34] 39
2,9 26 (27| 27|28 |28)|28(|29]|30]|31]|31]32]|33] 38
2,8 26 |26 | 26|27 |27 |28|28]29]30]|31]31]|32] 37
2,7 25 (25|26 |26 |26 |27 |27 |28]29]|30]31]|31] 36
2,6 24,024/ 260 ) 2604126 | 26|, 26|27V 26 | 29 | 3,0 [ 3,1 | 35
2,5 23 [(244 124 {24 25125, 26 | 27 | 25 | 28 | 29 | 3,0 | 35
24 22 (231 23|24 |24 |24 |25)|26]|24|27]|28]|29]| 34
2,3 2,2 (22 yr22 0123 /4123 100240024 | 25 | 24 | 2,7 | 27 | 28 | 3,3
2,2 24024 .22 .22 [ 22123 | 23] 24 | 23 | 26 | 2,7 | 2,7 | 3,2
2,1 20 (20| 21|21 (22|22 |22]|23]|22|25]|26/|27]| 31
2,0 2020 | 21|21 (21|22 |22]|23]|24| 25 ]| 26| 27| 31
Double or triple 1,9 191192020 (|21 |21 |21 |23]|23]|24]| 25| 26 | 3,1
1,8 18119 19119 (20)| 20|21 |22 |23 |23]|24|25] 30
1,7 17118 [ 18] 19 (19|19 |20 | 21|22 |23 ]|23|24] 29
1,6 17117 (17118 (18|19 |19 |20 |21 |22 23|23 28
1,5 16|16 |17 | 1,7 {17 |18 | 18| 19| 20 | 21| 22| 23| 27
1,4 15|15 |16 |16 (17 | 1,7 |17 |19 | 19 | 20| 21 | 22| 27
1,3 14|15 |15 |15 (16 |16 |17 | 18 | 19 | 19| 20 | 21| 26
1,2 13|14 |14 |15 (15|15 |16 | 17| 18 | 19| 19 [ 20| 25
1,1 13113 (13|14 |14 |15 |15 |16 | 1,7 |18 | 19 | 19| 24
1,0 12112 (13|13 (13|14 |14 |15 |16 |17 | 18 | 19| 23
0,9 1,11 1,1 12112 |13 (13|13 (15|15 (|16 | 17 | 1,8 | 23
0,8 1,0 | 1,1 1,11 1.1 12112 13|14 |15 |15 |16 | 17 | 22
0,7 09 (10| 10 [ 1,1 1,1 1,1 12 113 |14 |15 ]| 15| 16 | 21
0,6 09(09 |09 (10|10 11 1,1 12 (13|14 15| 15| 20
0,5 0808|0909 |09]10]|10] 11 1211314 |15 ]| 19
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